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1940. 4prilis 9-én volt kilencven esztendeje annak, hogy az egy éve felszabadult magyar falu-
ban, Nemesradnéton (Gomor vm.) megsziiletett a magyar gyermekirodalom igazi megalapitéja, Pdsa
Lajos. A rola valé megemlékezés haldla 25 éves fordulojat tekintve is id6szer(, legféként azonban
azért nem halaszthato ez a kedves kotelesség tovabb, mert munkdassaganak alapjan a gyermek-
irodalmunkban 6t jogosan megilletd hely maig sincs kijelolve. Pedig 6t nem kisebb jelenkori koltd,
mint a par éve meghalt Mdra Ferenc is bliszkén , tanitémesterének” nevezi a Petdfi-Tarsasagban
tartott székfoglaldjara irt, Pdsa Lajos sirjara cim(i kolteményében.! Valoban nem kiilséséges az 6
szegedi kapcsolatuk, hanem sokkal mélyebb, a magyar gyermek iranti végtelen fajszeretetbdl fa-
kadd fennkolt érzés kovetkezménye, amely mindkettdjiiket gyermekirodalmunk gyongyszemei-
nek megalkotdsdra ihlette meg.

Pdsa Lajos életének java része a monarchia legboldogabb idejére esik. A vildghaboru véres
Osszecsapasait mar nem érte meg. 1914 juliusaban halt meg, oly idében, amikor minden magyar
figyelmét a kitoréfélben levo félelmes vilaghdbora kototte le. A vildgégésnek sok-sok értéket
lerombol6 szérnyli pusztitdsaibol, mint az igazi békét hirdeté sokszinii szivdrviny tinnek elénk
kedves kolteményei, amelyek félévszazad multan is felénk sugdrozzak az ezeréves boldog Nagy—
Magyarorszag derts vilagat.

Bar kolteményeinek egy része ma mar nem a legmegfelelébb a gyermekek szdmara, mégis
elég sokat taldlhatunk kozottiik, amelyek tiszta idealizmusukkal, izz6 magyarsagukkal, a gyo-
nyoriien csengd magyar nyelv zengzetességével s kizdrolagos nemzeti versformajukkal ma is ha-
tasosak és gyermekeink érzésvildganak fejlesztésére, gazdagitasara kivaldan alkalmasak. Egyik
kotetének eldszoirdja? irta 1914-ben Pdsardl, hogy ,, magyarositds dolgdban és érdekében tobbet tett
egymaga magyaros szellem, gyujtd hatdst dalaival és kolteményeivel, mint az 6sszes EMKE-egye-
siiletek”.® Verseinek ez a nemzeterdsitd s magyar ontudatot kialakithatdsa elsésorban a f6varos és
kornyéke multszdzadbeli német gyermekeire vonatkozik, akik Posa dalain keresztiil annyira meg-
szerették a magyar nyelvet, hogy németiil tudé nagyapaikkal sem akartak masként, csak magyarul
beszélni. Természetesen sokkal szélesebb korti s egyetemesebb volt Posa kolteményeinek hatasa
a millénneumkori boldog id6k magyar gyermekseregére.

Valdban korszakos jelentdségliek Pdsa gyermekversei, mert veliikk magyar szellem vonult be
a magyar gyermekszobdkba. A gyermekek nyelvén évtizedeken keresztiil nem tudott senki vers-
ben tigy beszélni, képzeletiiket senki sem tudta oly csodélatosan foglalkoztatni, mint , Pdsa bacsi”.
Kedves csilingel6 kolteményei amellett, hogy neveltek s szdrakoztattak, zsenge korban meg-
szerettették a kis olvasdkkal legdragabb kincsiiket, az édes magyar nyelvet.

Tizenegy verskotete és hdrom dalgy(ijteménye koziil a legszebbek: ,Edesanyam L, 117, ,Szall
az ének”, és , Pdsa valogatott kolteményei” cimii kotetekben taldlhatok. Danké Pista megzenési-
tésében szarnyra kelt dalai és 6rok neveldi értéket rejtegetd kolteményei a felnbttek szamdra is iidit6-
leg hatnak. Célunk most csupan az, hogy dalai és kolteményei gyongyszemeivel foglalkozzunk, s
ezek alapjan jeloljiik ki helyét gyermekirdink soraban.

Posanak a magyar dal szellemérdl és jelentéségérdl vallott felfogasat ,Dal a dalrdl” cimt
kolteménye tiikrozteti. Ebben irja dalainkrdl azt, amit gazdag dalkincsiink ismerete is igazol: a
kedves magyar dal képes a lagy szemérmes szerelmi vallomas tolmacsoldsara; az elnyomo zsar-
noknak viharos hangon zeng a szent szabadsagrdl, a csiiggeddkbe reményt ont, a fajdalmaktol
meggyotort lelkeket égi hangon vigasztalja. Nincs hatalom, mely képes lenne meggatolni, hogy
az Ur felé, a végtelenbe ne t61jon, fennen hirdetve az 6rok magyar élni akarést és a magyar dalok
nagyszerd hivatasat.



Egylittérzo lélekkel fordult a szocidlis lelkiilet Posa a vagyonabdl kiforgatott magyar paraszt
felé, Szegény ember dolgdt boldog Isten birja cim(i meghat6 daldban; keseri humorral énekelte meg
a vagyonat konnyelmtien eltékozlé magyar nemes gavallér alakjat: Hess, te szarka, ne csordgj cimt
daldban. Ezeknél a korabeli allapotokra vonatkozé daloknal azonban sokkal ismertebbek a sze-
relmi rajongdst tolmacsolo: Tejbe fiirdik az én rézsim, ha felkel cimt és a szerelmese elvesztésén ér-
zett nagy fajdalmat oly egyiittérzon tudtul ado: Buisan szol a kecskeméti oreg templom nagyharangja
cim( dalok. Balatoni nétai koziil mindenki altal ismert a Sidfokra megy a hajo kezdet(i, mely leg-
szebb mtidalaink egyike. Pdsa legtobb dala szomorti hangulatd. Irt azonban elég nagy szamban
élénk csardas iitemben, ugyancsak Danké Pista altal megzenésitett dalokat is. Ezek koziil a leg-
ismertebbek: Neheztel a pusztabiré..., Még azt mondjik, nincs Szegeden boszorkdny..., Nem jo mindig,
minden este a fondba eljdrni... és a Pdros élet a legszebb a vildgon... kezdettek.

Hamisitatlan magyar érzést arasztd dalai nemcsak a szegedi pasztorgyerek ajkan hangzanak
fel, hanem az egyetemes magyar dalkincs potolhatatlan részévé valva, a cigdnyzenekarok miso-
radban a radidban is naponta el6kertiilnek, mint a tiszta magyar érzés tolmdcsoldi.

Bar Pdsa koltészetének gyongyszemei korantsem ismeretesek annyira, mint dalai, értékben ép-
pen nem maradnak ezek mogott. Legszebb verseivel nemcsak kora gyermekeihez szdlott. Minden
id6k kis magyarjait neveli ma is az 6rok nemzeti értéket jelentd sziildfold, haza és az édesanya forrd
szeretetére és magyar gondolkoddsra.

Hiadba szakadt el Pdsa sziil6f6ldjétdl a févaros zajos életébe, gondolatban sokszor a Radnoton
keresztiilfolyo Balog-patak partjan id6zik, hol gyerekkoraban rakot fogott. (Az én kedves sziild-
foldem) Aldott csendje tobbet jelent szamara, mint a nagyvéros hiti larmaja. A feléje szallé madar-
tdl is sziildfaluja feldl kérdezdskodik. (Honnan jossz te maddr) Ha hazavetddik, legkedvesebb
szorakozdasa bejarni a hatart, ahol szdmdara minden oly ismerds és ahol talalkozhat édesapjaval,
aki csikds az erdészélen. (Hazajottem) Latott a koltd sok csillogo tornyti domot élete vandoratjan,
de egyiknek harangja sem csilingelt oly kedvesen, mint az egyszer(i radnéti haranglab lélekbe-
markold harangszava. (A radnéti harangldb) Sziil6f6ldjén érzi magat legboldogabbnak, lelke ezer
szallal odanétt, szent képét nem tordlheti ki semmi soha szivébdl. (Biicsi) Ezért fogadja meg
édesanyja intését is, s ,nem adja el az 6si hazat és telket”.

Sokszor elfogja Posat a honvagy felejthetetlen sziil6foldje utan azért is, mert ott él az egy-
szerl, felvégi, bogarhatd, muskatlis ablaka kis hdzban legszeretettebb édesanyja, aki Oregedd,
gyonge karjaval is minden veszélytdl képes megvédelmezni szeretett gyermekét. (Kis kunyhdba
vigyom) Halas szeretettel emlékszik vissza, milyen takarosan, rangosan, szép tulipanos sztirben,
fényes csizmdban jaratta az iskoldba s a rimaszécsi vasarbol mennyi mézeskaldcsot, arvalany-
hajat, stivoltot hozott neki haza a legjobb édesanya. (Nem tud 1igy szeretni) Nem is feledkezik meg
rola soha. Ha szerkeszt6i allasa miatt ritkan lathatja is, évente legaldbb piros piinkdsd napjan
talalkoznak. Ezeknek a talalkozasoknak emlékét 6rzik Piros piinkdsd napjin, Anydm vigya cim(
kolteményei. Mily boldogsag tolthette el édesanyja szivét, mikor Budapesten jartdban szemtanuja
lehetett annak, hogy kolt6 fidhoz bekdszontd kis gyermekek verseit szavalgattak. Legjobban
azonban unokdja szajabol szerette volna hallani a versikéket. Az orszagszerte nagy népszertiség-
nek 6rvendd koltd egyszerti, fejkendds édesanyjat sohasem nézte le, nem szégyellte, s6t ellen-
kezdleg: biiszke volt rd s szivesen megmutatott neki mindent, ami csak érdekelte a nagy vilag-
varosban. Legtobbszor azonban nem egyébért randult fel Budapestre, csupan azért, hogy hén
szeretett fiat lathassa. (Isten hozta, édesanydm)

Edesanyja irant érzett mélységes szeretetét még meghatdbban tolmacsoljdk azok a koltemé-
nyek, amelyeket haldla utdn irt. Nemcsak kolt6 fia lelkében él azonban kitordlhetetlentil anyja
emléke, a falu apraja-nagyja is konnyeivel gyaszolja meg azt, aki életében annyit segitett a szegé-
nyeken. (Nem haltdl meg, anydm) A plinkosdi rozsak nyildsakor is hazaszallnak gondolatai édes-
anyjahoz. Csokrot kiild édesanyja kedves viragaibdl elarvult sirjara. (Piinkosdi rézsdk) Mivel azon-



ban a koves, gorongyos sirhalomra hidba tiltetget viragokat, szent fogadalmat tesz: ,mig szivem-
ben csak egy dal is fakad, mint csillagat az ég, hullatgatom.” (Anydm sirja) A magyar édesanya
arany szivét kevés kolténk foglalta oly meginditd és annyi dalba, mint Pdsa Lajos.

A sziil6fold, a falu iranti szeretet elmélyitése, az édesanya irdnti aldzatos szeretet erdsitése te-
kintetében Pdsa a maga példajaval 6rok eszményként kell alljon minden magyar ifju elétt. A fel-
sorolt koltemények — annak ellenére, hogy ilyen targyu kolteményekbdl ma mar sokkal nagyobb
készletiink van — kitlinéen alkalmasak egész valonkat athatéd nemes érzelmek keletkeztetésére.

Nem volna teljes Pdsa egyéniségérdl alkotott képiink, ha meg nem emlékeznénk legizzdbb hatdsti,
hazafias kolteményeirdl. Taldlunk ezek kozott olyanokat, amelyek kis gyermekekhez szdlnak (Dal a
hazdrél), de sokkal nagyobb szamban olyanokat, amelyek a magara eszmél? ifjui 1éleknek biiszke
ontudattal harsogjak, mit jelent magyarnak sziiletni (Magyar vagyok), és hogy mit jelent minden
magyar részére a draga haza szo. (A haza) A haza minden igaz magyarnak édesanyja — mondja.
Amint édesanyankat, tigy hazankat sem szerethetjiik eléggé. Minden 6ntudatos magyarra mély
hatast gyakorol ma is a szavaldsra kivaldan alkalmas, A magyar zdszlé cim(i kolteménye. Az Gsi
dicsOségre biiszke magyar lelkiség és a harci elszantsag arad e szép versbdl. Mélyen érzd, igaz
hazafitui lelke atérzi azt a nagy csapast, amit a hazdbdl konnyelmten kivandorldok elvesztése
jelent a nemzet szaméra. (Beszigezett ablak) Ordk hiiséget fogad e hazaarulds megbotrankoztatd
hatasa alatt: nem tudna elhagyni draga hazaja foldjét még akkor sem, ha mas f6ld boldogabb
élettel kecsegtetné. Azzal a kinccsel, amit sziil6foldje, hazaja és csaladja jelent szamara, nem ér
fel semmi mas foldon elérhet6 boldogsag. (Orik hiiség) Hany ezerrel tobb lenne most hazank
lakossaga, ha ezt a vilaghdboru eltti évtizedekben minden magyar megszivlelte volna.

Hazank nagyjaihoz: Kolcseyhez, Pet6fihez, Aranyhoz, Kossuthoz, Blaha Lujzahoz irott versek
sem hidnyoznak koltészetébdl. Manapsag azonban legmeghatdbb az a fajat félté s mindenek
felett szeret aggddasa, ami Szeresd a gyermeket cimii, meleg hangt kolteményébdl kicsendiil.
Minden feln6tt magyart figyelmeztet ebben arra a nagy felel6sségre, amit a nemzet jovo zaloga,
a gyermek irant érezniink kell. Pdsa e verse azért is nagyfontossagu, mert ebben jeldlte meg irdi
torekvései céljdt, hivatasa tartalmat; ez pedig az volt, hogy a gyermeklelket minél tovibb megtartsa a
maga tisztasigdban, drtatlansdgdban, hogy mint az idedlok erds bajnoka sikeresen vehesse fel a
kiizdelmet az élet minden kisértésével, megprobaltatasaval és rutsagaval szemben. Ez a szép
koltemény Mora Ferencet hasonld cimi vers irdsdra ihlette meg, ezzel is jelezve, hogy Pdsa
nyomdokain halad legtijabb kori gyermekirodalmi mtveinek megalkotasaban.

Pdsa egyéniségének és kiltészetének is legjellegzetesebb vondsa: erds hite. Az egyszeriiségen és Oszinte-
ségen kiviil — amiben Petdfire emlékeztet — ez teszi kolteményeit ma és mindenkor iddszertivé.
Elni akaré nemzetnek megingathatatlan hitéinek kell lenni. Nemzetiink legszentebb eszméi: a
vallasossag, a sziil6fold és hazaszeretet s a csaladi érzés keresztény magyarsagunkkal elvalaszt-
hatatlanul egybeforrottak. Ezeknek az eszméknek ihletett szavti dalosai mindig meghallgatdsra
taldlnak s a nemzet 6rokre szivébe zarja Oket. A gyermekek koltdjének élethivatasat ma sem lehet
magasztosabban elképzelni, mint azt Pdsa: Szeresd a gyermeket c. kolteményében megjeldlte: a
koltészet segitségével sziklaszilard jellemeket nevelni, akik az élet minden hulldmverése koze-
pette is megingathatatlanul alljdk a vartat s kitartanak az 6rok nemzeti értékek mellett. Mind-
ezért halhatatlan Pdsa Lajos neve gyermekirodalmunkban.

Gyermekirodalmunk fejlédésében Pdsat el6kel hely illeti meg. A XIX. szdzad utolso évtize-
dében tlint fel, abban az id6ben, amikor az idegen szellemt irodalmi termékek kezdték hatalmuk-
ba keriteni a magyar gyermek lelkét. Verseiben a fajmagyarsig tiszta dsereje, a falu romlatlansiga
szOlalt meg. Ez a hang azdta sem némult el gyermekirodalmunkban. Pésa koltészete Benedek Ele-
keket, Lérinczy Gyorgyoket, Gadl Mézesokat, Méra Ferenceket, Jakab Odondket, Szavay Gyula-
kat, Havas Istvanokat nevelt, s a sok tanitviny oly gazdag gyermekirodalmat teremtett, ami paratlan
a maga nemében.



Ifjasagi irdink szamanak megnovekedését nyomon kovette a neveld hatdsuknal még egye-
temesebb hatdsu nagy értéki ifjiisdgi lapok elszaporodasa. Ezek egytittesen drasztjdk mtiveiken
keresztiil dldasos szellemiiket a tizenegymillios haza legdragabb gyongyszemeire, a magyar
gyermekseregre.

In: Néptanitok Lapja, 1940. 9. szam

* A Lérinczy Gyorgy egyes megéllapitdsait is felhasznalo szerz6 személyét nem tudtam egyértelmiien azonositani [a leg-
val6szintibb, hogy az Esztergomi Erseki Tanitoképzdben,1896-ban végzett Galld Pdl; esetleg az 1907-ben sziiletett, és a
Papai Tanitoképziben 1935-t8l oktatd Galld Pal Mikios]. Gallé egy masik — azonos targyt —, versszovegeket és kottakat
is tartalmazd irasa néhany héttel késébb, Gyongyszemek Pdsa dalaibdl és kolteményeibdl cimmel jelent meg [Magyar
Lélek, 1940. junius]. Ebben idéz Baja Mihily: Pdsa Lajos ébresztése cimi versébdl és kiemeli Blaha Lujza Posa — Danké
Pista és Lanyi Géza megzenésitette — dalainak elterjesztése soran szerzett érdemeit.

1 Felolvastatott 1916. marcius 12.-én.

2 Brédy Sdndor. Irasa eredetileg, Egy parasztasszony meg a fia cimmel, Pdsa Edes Anyam cimt kotetének recenzidjaként
jelent meg [U]j Id6k, 1897/14]. 17 év multan, az iddsebb pélyatars és barat iranti nyilvanvalé tisztelete jeléiil — ezt ismé-
telte meg az emlitett kotet eldszavaként, aktualis bevezetd sorokkal ellatva [P. L. kolteményei, Singer és Wolfner, 1914].
Az idevonatkozé bekezdés sz6 szerinti szovege a kovetkezd: ,El még kozottiink egy poéta, aki a magyarsdg dolgdban és
érdekében tobbet tett eqymaga, mint taldn az dsszes Emkék. O csindlta meg azt a rendkiviili jo tréfat, hogy ma, Budapesten, de mds
helyeken is az apdk és nagyapdk nem tudnak beszélni a gyermekeikkel és unokdikkal, mert ezek 1igy beleszeretnek abba a nyelvbe,
amelyet Posa Lajos ir nekik, hogy nem akarnak németiil tanulni és tudni. Miéta vildg a vildg, nem volt a gyermekeknek ily nagy
koltdje, soha. Ilyen gazdag, ilyen kedves, ennyire szuggesztiv, megbabondzta az egész magyar gyermekuvildgot. Reszketnek érte, 1igy
szeretik, a legudsottabbak, azok, akik el6tt nincs tekintély, mosolyogva békélnek meg eltte, jamboran adnak pacsit. O a magyar
mumusnak az ellenképe: a megnyugtato, a kedvrederitd, a neveld, a nemesitd, a mulattaté.”

3 Erdélyi Magyar Kézmtivel6dési Egyesiilet. 1885-ben alakult Kolozsvaron, énvédelmi indittatdsbdl, a panszlav és a
pangerman torekvések ellensulyozasara. Céljai: a magyar nyelv és nemzeti dntudat erdsitése; kulturalis intézmények
létesitése, féleg szérvanyban: kisdeddvok, népiskolak, konyvtarak, korusok alapitasa; alfabetizacid, a magyar nyelv
terjesztése; a magyar kozosségek gazdasagi felemelkedésének a segitése. Az egyestilet torténetét megirta elsé elnoke:
Pdkéi Sandor Jézsef [Az EMKE megalapitasa és negyedszazados miikddése, 1885-1910, EMKE, Kolozsvdr, 1910]. — KM]J



